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MazZumy apsauga ir politika pries diskriminacija iSsiplétusioje Europoje

Europos Parlamento rezoliucija dél mazumy apsaugos ir kovos su diskriminacija politikos issiplétu-
sioje Europoje (2005/2008(INT))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | tikslus siekti, kad Sajunga tapty laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, bei jgyvendin-
damas laisvés, demokratijos, pagrindiniy teisiy apsaugos ir teisinés valstybés pricipus, i§déstytus ES
sutarties 6 ir 7 straipsnius,

— ypal atsizvelgdamas | EB sutarties 13 straipsnj, kuriame iSdéstytas Bendrijos uzdavinys kovoti su diskri-
minacija dél lyties, rasés ar etninés kilmés, religijos ar isitikinimy, negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos, | EB sutarties 63 straipsnj, kuriuo nustatoma prieglobs¢io ir imigracijos politikos sistema,
skatinanti treciyjy Saliy pilieCiy integracijg, ir i kitus teisinius pagrindus Sgjungos veiksmams Sioje
srityje,

— atsizvelgdamas j Sutartj dél Konstitucijos Europai, kuri toliau plétoja dabartinj acquis, ypa¢ jtraukdama
Pagrindiniy teisiy chartija ir taip suteikdama pagrindiniy teisiy sgvokai dar didesng¢ reiksme (),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Konstitucijos Europai I-14 straipsnj, kuriuo nustatomos padalintos
kompetencijos sritys ir taip Europos Sgjungai suteikiama atsakomybé laisvés, saugumo ir teisingumo
srityje, jskaitant Zmogaus teises, turint omenyje, kad mazumy teisés yra esminé bendryjy Zmogaus teisy
dalis,

— atsizvelgdamas { 2000 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 2000/43/EB, igyvendinancig vienodo
pozitrio principg asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklausomybeés (%), 2000 m.
lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatania vienodo poZitrio uzimtumo ir profesinéje
srityje bendruosius pagrindus (%), bei { 2002 m. rugsé¢jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/73[EB, i3 dalies keiciancia Tarybos direktyva 76/207/EEB dél vienodo pozitrio i vyrus ir moteris
principo taikymo jsidarbinimo, profesinio mokymo, pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu (),

— ypac atsizvelgdamas | Komisijos Zaligja knyga dél lygybés ir nediskriminavimo issiplétusioje Europos
Sajungoje (KOM(2004)0379) ir i Europos rasizmo ir ksenofobijos stebéjimo centro priimtus metinius ir
teminius praneSimus,

— atsizvelgdamas i EP Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima bei j Uzimtumo ir
socialiniy reikaly komiteto, Kultiiros, jaunimo, $vietimo, Ziniasklaidos ir sporto komiteto ir Motery
teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto nuomones (A6-0140/2005),

() Isigaliojus Sutarciai dél Konstitucijos Europai, savoka ,maZumos“ pirma kartg atsiras pirminéje teiséje, dviejose
nuostatose: Chartijos 21 straipsnyje (Konstitucijos 1I-81 straipsnyje), (graudiianéiame diskriminacijg dél ,priklausymo
tautinei mazumai®; Konstitucijos I-2 straipsnyje, kuriame teigiama, kad ,pagarba Zzmogaus teisés, jskaitant mazumoms
priklausanciy asmeny teises“ yra viena i§ vertybiy, kuriomis ,Sajunga yra grindZiama®“. Konstitucijoje taip pat pazy-
mima, kad Sgjunga ,kovoja su socialine atskirtimi ir diskriminacija bei skatina socialinj teisinguma ir apsauga, motery
ir vyry lygybe, karty solidaruma ir vaiko teisiy apsauga“ (I-3 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa).

() OLL 180, 2000 7 19, p. 22.

() OLL 303, 2000 12 2, p. 16.

() OLL 269,2002 10 5, p. 15.
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A. turédamas omenyje, kad mazumy apsaugos ir kovos su diskriminacija politikos sampratos skiriasi;
akcentuodamas, kad vienodas pozitris yra visy pilie¢iy esminé teis¢, o ne privilegija, ir tai, kad toleran-
cija turéty bati bendras gyvenimiskas pozifiris, o ne atskiriems asmenims teikiama maloné; todél many-
damas, kad turi bati vienodai aktyviai kovojama su visy formy diskriminacija; primindamas, kad
tautinés mazumos prisideda prie Europos gerovés,

B. kadangi kiekvienas Zmogus Europos Sajungoje turi vienoda teis¢ ir pareiga bati pilnateisiu, aktyviu ir
integruotu visuomenés nariu, lygiu prie§ jstatyma; kadangi kiekvienas asmuo yra visy pirma atskiras ir
unikalus Zmogus, ir priklausymas mazumai niekada nepateisina ir nepagrindzia nei atskirties, nei diskri-
minavimo arba sprendimo pasalinti i§ bendruomenés,

Politiné dimensija bei skubus poreikis vykdyti kovos su diskriminacija politikq ir saugoti maZumas

1. mano, kad issiplétusiai Sajungai, kurig sudaro 25 valstybés narés ir kurioje yra 450 milijony gyven-
tojy, svarbiausia:

— sustiprinti rySius tarp Sgjungos tauty ir jos atstovaujamo projekto, kartu sustiprinant priklausymo
Europos Sgjungai jausmg ir kiekvieno asmens istorijos, kultfiros, identiteto ir savitumo pripazinima,

— pasiekti, kad veiksmai ir galiy jgyvendinimas vietos, regioniniame, atskiry 3aliy ir ES lygmenyje, vado-
vaujantis subsidiarumo principu, bity nuoseklesni,

— tinkamu laiku jgyvendinti esamus teisés aktus ir taip perkelti $ios srities direktyvas j nacionaling teise,

— gerbti pasitikéjimo principg, numatyta 2004 m. balandzio 20 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
Komisijos komunikato dél Europos Sgjungos sutarties 7 straipsnio ,Pagarba vertybéms, kuriomis yra
pagrista Sajunga, ir jy propagavimas® (');

2. primena, kad pagal EB sutarties 191 straipsnj Europos lygmens politinés partijos yra svarbus veiksnys
Sajungos integracijai; todél yra susirGipings, kad visuomenei vis labiau priimtini rasistiniai, antisemitiniai,
islamofobiniai ir homofobiniai Zinomy politiky ir vyriausybiy nariy pareiskimai ir veiksmai; ragina visas
politines partijas atnaujinti jsipareigojimus, duotus pagal 1997 m. gruodzio 5 d. priimta Europos politiniy
partijy chartijg dél nerasistinés visuomenés, ir todél akcentuoja, kad pagrindinés prielaidos, leisian¢ios poli-
tinéms partijoms vykdyti visaapimancia mazumy politika, yra:

— tinkamo atstovavimo poreikis priimant sprendimus politiniame lygmenyje,

— poreikis uZztikrinti vienodg pozitirj | mazumas Svietimo, sveikatos apsaugos, socialiniy paslaugy, teisin-
gumo ir kity viesyjy paslaugy srityse,

— poreikis, kad Europos Parlamentas atsizvelgty j ES ir jos valstybiy nariy kultdring ir kalbine jvairove
(nes po kiekvienos kitos plétros mazés atskiroms valstybéms naréms Europos Parlamente tenkantis
viety skaicius);

3. pazymi, kad apskritai Sajungos mazumy klausimams buvo skiriamas nepakankamas démesys
Sajungos darbotvarkéje ir kad dabar jiems reikia skirti didesnj démesj siekiant sustiprinti priemoniy, kuriy
Sioje srityje émési valstybinés valdzios institucijos, efektyvuma; mano, kad $ioje srityje svarbiausias vaidmuo
turi tekti biisimai Pagrindiniy teisiy agentiirai;

4. nurodo, kad dél pastarojo ir bisimy plétros etapy padaugéjo ir padaugés valstybiy nariy, kurioms
bidinga kulttriné ir kalbiné jvairové; todél mano, kad ES tenka ypatinga atsakomybé saugoti mazumy
teises;

5. akcentuoja, kad mazumy teisés yra neatskiriama pagrindiniy Zmogaus teisiy dalis, ir mano, kad btina
aiskiai atskirti (tautiniy) mazumy, imigranty ir prieglobs¢io prasanciy asmeny sampratas;

(') OL C 104 E, 2004 4 30, p. 408.
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6. ragina Komisijg nustatyti tautiniy maZumy apsaugos politikos normas tinkamai atsizvelgiant |
Europos tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencijos (TMAPK) 4 straipsnio 2 dali: ,Salys isipareigoja
prireikus imtis reikiamy priemoniy visapusiskai ir veiksmingai lygybei tarp tautinei mazumai ir tautinei
daugumai priklausanciy asmeny skatinti visose ekonominio, socialinio, politinio ir kultiirinio gyvenimo
stityse. Siuo pozifiriu jos deramai atsizvelgia i konkrecias tautinéms mazumoms priklausanciy asmeny

salygas®;

7. nurodo mazumy atZvilgiu vykdomos politikos nenuoseklumg — nors mazumy apsauga yra Kopen-
hagos kriterijy dalis, taciau Bendrijos politikoje néra mazumy teisiy standarty, o Bendrijoje neapibrézta,
kokius asmenis galima laikyti priklausanciais mazumai; pazymi, kad mazumy apibrézimo néra nei Jung-
tiniy Tauty deklaracijoje dél asmeny, priklausanciy tautinéms ar etninéms, religinéms ir kalbinéms mazu-
moms, teisiy, nei TMAPK; rekomenduoja, kad toks apibrézimas bty grindziamas apibrézimu, pateiktu
Europos Tarybos rekomendacijoje Nr. 1201, ,tauting mazumg“ apibréziant kaip valstybéje esancia grupe
asmeny:

— kurie gyvena tos valstybés teritorijoje,

— kurie su ta valstybe yra susije senais, tvirtais ir ilgalaikiais rySiais,

— kuriems budingos kitokios etninés, kulttirinés, religinés ar kalbinés savybes,

— kuriy yra pakankamai daug, nors ir maziau nei kity tos valstybés ar jos regiono gyventojy,

— kuriuos vienija siekis kartu i§saugoti tai, kas sudaro jy bendra tapatybe, jskaitant jy kultdra, tradicijas,
religija ar kalba;

8. mano, kad pirmiau apibadinta padétis aiskiai rodo, jog:
— néra vieno sprendimo, kaip pagerinti mazumy padétj visose valstybése narése,

— ES valstybinés valdzios institucijoms gali bati keliami tam tikri bendri minimalds tikslai atsizvelgiant §
ankstesne patirtj, ypa¢ i geriausig praktika ir daugelyje valstybiy nariy vykstantj socialinj dialogg bei
jgyvendinant JT tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, JT tarptauting konvencija dél visy formy
rasinés diskriminacijos panaikinimo bei Europos Tarybos konvencijas, pavyzdziui, TMAPK, Europos
chartijg dél regioniniy ir mazumy kalby ir Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos protokola Nr. 12; taip pat primena ESBO suformuluoty principy, ypa¢ Lundo rekomenda-
cijy dél efektyvaus tautiniy mazumy dalyvavimo visuomeniniame gyvenime, Hagos rekomendacijy dél
tautiniy mazumy teisiy Svietimo srityje ir Oslo rekomendacijy dél tautiniy mazumy kalbos teisiy,
igyvendinimg;

9. pazymi, kad Komisija jau atsizvelgé { Siuos standartus Kopenhagos kriterijy (*) kontekste stojimo
deryby su vidurio ir ryty Europos Salimis, Kipru ir Malta bei su dabartinémis stojanciosiomis Salimis ir
Salimis kandidatémis metu;

10. nurodo fakta, kad, jgyvendindama mazumy apsaugos ir kovos su diskriminacija politika, Sajunga
neturi siekti kvestionuoti teisinés ar konstitucinés savo valstybiy nariy santvarkos arba principo, kad pries
jstatyma visi lygis;

() Vienas i§ trijy Kopenhagos kriterijy yra susijes su stabilia demokratija, teisine valstybe, Zmogaus teisémis, pagarba
tautinéms mazumoms ir jy apsauga.
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Tritkumai, susije su valstybiy nariy atsaku j EB sutarties 13 straipsnio pagrindu priimtas priemones

11.  susiriipings pazymi, kad kovos su diskriminacija politika nepakankamai jgyvendinama; ragina vals-
tybes nares veiksmingiau jgyvendinti Direktyva 2000/43/EB ir Direktyva 2000/78/EB bei ragina Komisija |
2007-yjy — Europos lygiy galimybiy visiems mety — tikslus jtraukti poreikj rasti tinkamg sprendima
problemoms, susijusioms su:

— pavéluotu arba nepilnu teisés akty perkélimu j valstybiy nariy teise (1),
— lygybés institucijy nejsteigimu (%),
— atitinkamy nuostaty NVO teisiniam statusui neuztikrinimu,

— mokymu ir kompetencijos didinimu, kurie yra itin svarbiis siekiant, kad kovai su diskriminacija skirti
teisés aktai bity efektyvis (akivaizdu, kad teis¢jams, teisininkams, NVO teisininkams ir kitiems biitinas
mokymas, susijes su svarbiausiomis nuostatomis ir sagvokomis, pavyzdziui, su tiesiogine ir netiesiogine
diskriminacija, pareiga jrodyti t. t.),

— informacijos skleidimu ir supratimo didinimo kampanijos pradéjimu, kadangi direktyvose reikalaujama,
kad valstybés narés informuoty Zmones apie kovai su diskriminacija skirty teisés akty nuostatas (norint
labiau padidinti supratimg ir uZztikrinti, kad informacija apie direktyvy sitlomas galimybes pasiekty
galimas diskriminacijos aukas, biitinas NVO ir socialiniy partneriy dalyvavimas);

12.  pazymi, kad reikia plétoti mechanizmus, leidziancius, laikantis duomeny apsaugos teisés akty, rinkti
duomenis apie rasing diskriminacija, kurie biity efektyvi priemoné nustatyti, stebéti ir perzitiréti politikg ir
veikla kovojant su rasine diskriminacija ir skatinant rasiy lygybe;

13. pazymi, kad daugeliu atveju Bendrijos teisé ir direktyvos téra jgyvendinamos ribotai, labiausiai dél
socialiniy struktiiry ignoravimo ir pilie¢iy nepasitikéjimo ir abejojimo; mano, kad teisés aktais, kolekty-
vinémis sutartimis ar praktika valstybés narés turéty paraginti valstybinio ir privataus sektoriaus darbdavius
nuosekliai ir sistemingai propaguoti lygybés ir nediskriminavimo principg darbo vietoje bei darbo salygose,
galimybés jsidarbinti, karjeros siekimo, uzmokescio ir profesinio mokymo srityse;

14.  skatina laikytis integruoto pozitrio j lygybe ir nediskriminavimg ir $iy aspekty jsivyravima atitinka-
moje ES politikoje; mano, jog reikia siekti uztikrinti, kad valstybés narés efektyviai ir tinkamai spresty klau-
simus, susijusius su didéjancia jy visuomeniy jvairove;

15.  dZiaugiasi pirmiau minétoje Zaliojoje knygoje pasiiilytu ekonominio pagristumo tyrimu, kuris yra
svarbus Zingsnis siekiant ES bendry apsaugos standarty, ir remia tolesng ES teisékiira, kuri tiekiant prekes
ir teikiant paslaugas drausty diskriminacija ir skatinty lygybe negalios, religijos, seksualinés orientacijos ir
amziaus pozitriais.

(') Komisija jau pradéjo pazeidimo procesus pries ne vieng valstybe nare dél to, kad jai nebuvo pranesta apie priemones,
kuriomis i nacionaline teise perkeliamos direktyvos 2000/43[EB ir 2000/78/EB. PaZeidimo procesai dél ,nesilaikymo*
(nepilno arba neteisingo perkélimo | nac10nahn§ teisg) turéty bati pradéti artimiausiu metu.

() Komisija yra susiripinusi, kad ne vienoje valstyb¢je naréje nebuvo isteigtos veiksmingos lygybés institucijos, kurias
isteigti reikalaujama Direktyvoje 2000/43/EB. Net ir jsteigus tokias institucijas, tam tikrais atvejais kyla susir@ipinimas
del jy savaranklskumo ir pajégumo veikti efektyviai.
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16. mano, kad globalizacijos kontekste, kai ekonominés veiklos neriboja geografiniai veiksniai, o kapi-
talo ir darbo jégos judéjimas pasieké precedento neturintj lygj, lygybés ir diskriminacijos panaikinimo klau-
simai negali bati sprendziami vadovaujantis vien ,Europos pozitriu®; atkreipia démesj i tai, kad pasaulio
rinky perpildyma produktais daznai lemia pernelyg didelis darbo jégos i§naudojimas (skatinantis nelegalia
imigracija) ir kad labiau i$sivyste regionai (JAV, ES) ,importuoja“ su mokslu susijusius zmogiskuosius iste-
klius i§ maziau i$sivysciusiy Piety, taip nejmanomomis paversdamos pastangas jveikti ,nepakankama i$si-
vystymg®;

17.  mano, kad susitarusi su valstybémis narémis ir pasinaudodama esanciais teisiniais pagrindais Sajunga
pirmiausia turéty remti nuoseklig integracijos politikg, priimdama teisines priemones ir teikdama finansing
paramg;

18.  pazymi, kad, kaip nurodyta Hagos programoje, reikia Salinti kliatis, trukdancias integruoti tre¢iyjy
Saliy pilie¢ius, ir ragina siekti, kad Sioje srityje bty labiau koordinuojama atskiry saliy integracijos politika
ir ES iniciatyvos; Europos integracijos sistemos svarbiausiais bendraisiais principais turéty bati atsizvelgta |
tai, kad integracija:

— yra testinis dvipusis procesas, kuriame dalyvauja teisétai gyvenantys treciyjy Saliy pilieciai ir juos
priimanti visuomeneé,

— apima kovos su diskriminacija politika, taciau yra platesné sritis,
— numato pagarbg Europos Sajungos pagrindinéms vertybéms ir pagrindinéms Zmogaus teiséms,
— reikalauja esminiy dalyvavimo visuomeniniame gyvenime jgtidZiy,

— remiasi daZnu visy visuomenés nariy bendravimu ir tarpkultiriniu dialogu bendruose susibirimuose ir
veikloje siekiant padidinti abipusj supratima,

— apima jvairias politikos sritis, jskaitant uZimtumo ir §vietimo sritis,

sutinka su Europos Taryba, kad bitina skatinti struktiirizuotus patirties ir informacijos apie integracija
mainus;

Dél keliy prieZasciy, pavyzdZiui, rasés, etninés kilmés, seksualinés orientacijos, religijos, negalios ir
amZiaus, diskriminuojamos maZumos

19.  dZiaugiasi jsipareigojimais, duotais Komisijos komunikate ,Lygios galimybés Zmonéms su negalia.
Europos veiksmy planas“ (KOM(2003)0650), kuriame numatytos priemonés, pratesiancios Europos Zmoniy
su negalia metus (2003 metai), ir ypa¢ dziaugiasi tuo, kad Komisija priémé Zmonéms su negalia skirta
Europos veiksmy plang; ragina plésti veiksmy plano tikslus ir priemones siekiant, kad j veiksmy plang bty
jtraukti nejgaliyjy jtraukimo, nediskriminavimo ir galimybés dalyvauti ES iniciatyvose, ypa¢ teisékiiros,
principai;

20. ispéja apie kovai su nusikalstamumu ir terorizmu skirty priemoniy galima 3alutinj diskriminuojantj
poveiki, nes yra jrodymy, kad etnines mazumas 5-6 kartus dazniau paliecia policijos veiksmai, tapatybés
patikrinimai ir t. t.;

21. ragina Europos Sajungos institucijas, valstybes nares, visas Europos demokratines politines partijas ir
joms priklausancias pilieting visuomene bei asociacijas:

— smerkti visus antisemitinius, antimusulmoni$kus ir antikrik$¢ioniskus veiksmus ir tokio elgesio
apraiskas, atgimstancias holokausta neigiancias teorijas, genocido, nusikaltimy Zmonijai ir karo nusikal-
timy neigima bei sumenkinima,
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— smerkti visus netolerancijos veiksmus ir rasinés neapykantos kurstymg bei visus priekabiavimo ar
rasinés prievartos veiksmus,

— smerkti visus prievartos dél religinés ar rasinés neapykantos arba netolerancijos, veiksmus, jskaitant
iSpuolius pries religines vietas ir $ventyklas,

— smerkti visus homofobinio ar transfobinio smurto veiksmus, jskaitant valstybés ir privaciy asmeny
atliekama priekabiavima, Zeminimg ir Zodinj arba fizinj jZeidinéjima ('),

— smerkti tai, kad nepaisant priemoniy, kurias Europos Sgjunga priémé taikydama EB sutarties 13
straipsni, jvairiuose lygiuose isliko religiné ir etniné diskriminacija; $iuo pozitriu ypatingg démesj
atkreipia i tai, kad mazumoms priklausancius asmenis diskriminuoja teismy sistemos;

22.  pakartoja, kad diskriminacija dél religijos yra draudziama; kviecia valstybes nares ir stojancias Salis
bei 3alis kandidates uZtikrinti visiska religijos laisve ir lygias teises visoms religijoms; taciau pakartoja ir tai,
kad religijos laisvé nepateisina diskriminacijos, pavyzdziui, Svietimo srityje;

23.  pazymi, kad | vieSasias sritis ir toliau skverbiasi iSankstinis nusistatymas ir homofobija, bei ragina
Sajunga toliau skatinti valstybes nares laikytis tarptautiniy ir Europos Zmogaus teisiy standarty;

24.  mano, kad reikia imtis veiksmy prie§ didéjancia homofobija; susirGipings atkreipia démesj i tai, kad
didéja smurtas pries homoseksualistus, pavyzdziui, priekabiavimas mokyklose ir darbo vietose, pasirodo
neapykantos pilny religiniy ir politiniy lyderiy pareiskimy, mazéja galimybiy pasinaudoti sveikatos
apsaugos paslaugomis (pavyzdziui, neleidZiant apsidrausti ir sumaZzinant galimybes pasinaudoti persodi-
nimui skirtais organais) ir patekti i darbo rinkg; ragina Komisija parengti komunikatg dél kliaciy, ES truk-
dan¢iy laisvam vedusiy ar teisiskai pripazinty géjy pory judéjimui;

25.  pazymi, kad pastaraisiais metais Europos visuomeniy $irdyse pastebimas didéjantis nedarbo ir skurdo
lygis leido susidaryti ypatingai padéciai, kuriai budinga nelygybé ir diskriminacija;

26. pazymi didelj vyresnio amzZiaus ir nejgaliy asmeny nedarbo lygi, kuri lemia tai, kad jiems kyla
didesniy sunkumy dalyvauti mokymo programose ar ieskoti naujy galimybiy isidarbinti;

27.  ragina socialinius partnerius aktyviai siekti panaikinti diskriminacija dél negalios ar amziaus ir uztik-
rinti daug geresnes galimybes patekti i darbo rinka;

28. yra jsitikings, kad jgyvendinant Sias pastangas reikéty skatinti atskiry visuomenés grupiy dialogg ir
bendradarbiavimg vietos ir nacionaliniu lygiu, jskaitant atskiry etniniy, kalbiniy ir religiniy grupiy dialoga
ir bendradarbiavima; ragina valstybes nares, rengiant kovai su diskriminacija skirtus teisés aktus, bendradar-
biauti ir konsultuotis su suinteresuotomis $alimis;

29. ragina Taryba ir Komisija bei valstybiy nariy jvairiy lygiy vietos, regioning ir nacionaling valdzig
koordinuoti savo priemones kovojant su visy formy diskriminacija, jskaitant antisemitiska, islamofobisks ir
antimusulmoniskg ar antiromiska elgesj, romafobijg ir islamofobijg bei i§puolius prie§ mazumas, jskaitant
romus, treciyjy Saliy piliecius ir pilietybés neturincius asmenis, kad biity puoselé¢jami tolerancijos ir nedi-
skriminavimo principai bei skatinama visy Sajungoje gyvenanciy asmeny socialiné, ekonominé ir politiné
integracija;

30. ragina valstybes nares kiek galima labiau siekti uZtikrinti, kad i $vietimo sistemas baty efektyviai
integruoti pabégéliy, prieglobs¢io praanciy asmeny ir imigranty vaikai;

(") Homofobisky neapykantos nusikaltimy pavyzdziai yra viniy bomba Londone (1999 m.), iSpuoliai pries LGBT garbés
eitynes Lenkijoje ir Bosnijoje (2004 m.), Ziaurus iSpuolis prie§ Sebastien Nouchet, kuris buvo sudegintas gyvas savo
gimtajame mieste Pranciizijoje (2004 m.).



2006 5 25 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 124 E[411

2005 m. birzelio 8 d., tre¢iadienis

Diskriminacija dél lyties

31.  atkreipia démesi i tai, kad nepaisant galiojan¢iy kovai su diskriminacija skirty teisés akty, moterys ir
toliau diskriminuojamos jvairiose kasdienio gyvenimo srityse;

32.  su dideliu nusivylimu pastebi, kad, nors jau ketvirtj amziaus jgyvendinama vienodo poziario politika,
nebuvo panaikinti su lytimi susije darbo uzmokescio skirtumai; ragina Komisija iki 2005 mety pabaigos
pateikti ataskaitg apie dabarting darbo uzmokescio skirtumy bakle kiekvienoje valstybéje naréje;

33.  pazymi, kad nors buvo pasickta pazangos motery uzimtumo klausimu, nepaisant auksto jy issilavi-
nimo lygio, moterims ir toliau uZz ta patj darbg mokama maZziau nei vyrams, o darbdaviai i jas Zzitri jtariai
dél néstumo ar motinystés galimybés; taip pat atkreipia démesj j seksualinio priekabiavimo atvejus, kai
moterims buvo sudétinga pateikti skunda dél baimés bati viesai pazemintomis ar atleistomis i§ darbo;

34.  pabrézia, kad svarbu sutelkti démesj j lyties rysj su visomis diskriminuojamomis grupémis, nes $ioms
grupéms priklausan¢ioms moterims daznai kyla ypatingy problemy;

35. ragina ES ir valstybes nares sukurti metodika, skirtg patikrinti etnikumo bei lyties ry$j ir nustatyti
jvairiapusés diskriminacijos formas bei jy jtaka moterims ir mergaitéms, kuri tapty pagrindu kuriant ir
jigyvendinant teisés aktus, politik ir programas;

36.  atkreipia démesj | jvairiapus¢ nacionalinéms maZumoms (ypa¢ romy ir sinti) priklausanc¢iy motery
ar imigran¢iy diskriminacijg, kurios atzvilgiu reikia imtis nuoseklios politikos;

37. ragina valstybes nares ir Komisijg ypatingg démesj skirti tautinéms ar religinéms mazumoms priklau-
san¢ioms moterims, nes jas daznai diskriminuoja ne tik gyventojy dauguma, bet ir jy mazumai priklau-
santys asmenys; mano, kad valstybés narés turéty imtis veiksmy ir priemoniy, skirty saugoti tokiy motery
teises; be kita ko, tokiomis priemonémis mazumoms priklausan¢ioms moterims galéty biiti nuolat teikiama
informacija apie Bendrijos ir nacionaliniais teisés aktais uztikrinamas teises visiems asmenims, ypa¢ mote-
rims;

Romy bendruomené

38.  mano, kad romy bendruomenei, didZiausiai ir labiausiai pazZeidziamai mazumy grupei Sgjungoje,
reikalingas specialus démesys, kadangi ji buvo istoriskai nustumta, jai buvo uzkirstas kelias vystytis svar-
biose srityse, bei pazymi, kad Romy kulttira, istorija ir kalbos daznai atmetamos arba laikomos nesvar-
biomis;

39. pazymi, kad romai susiduria su rasine segregacija $vietime ir labai daznai klaidingai siunciami {
protiskai nejgaliyjy mokyklas, yra diskriminuojami teikiant apriipinimo gyvenamuoju plotu, sveikatos prie-
ziliros ir vie$asias paslaugas, iSsiskiria aukstu nedarbo lygiu, daznai jy teises neigia valstybés institucijos, ir
jie yra per mazai atstovaujami politiniame lygmenyje;

40.  d#iaugiasi, kad buvo paskelbta minéta Zalioji knyga, lie¢ianti problemas, su kuriomis susiduria romai
iSsiplétusioje ES, taip pat kad buvo suorganizuotas nacionaliniy valdZios institucijy pasitarimas, kaip
naudoti struktdrinius fondus siekiant padéti romams ir kitoms nuskriaustoms grupéms, ir kad buvo
pradétos specialios Komisijos staZuotés programos, skirtos romy bendruomenés nariams; taciau mano, kad
akivaizdziausios klititys taip pat galéty bati jveiktos:

— jgyvendinant bendrus integracijos projektus tarp valstybiy nariy, kuriose gyvena $ios bendruomenés
nariai, kad per desimt mety bty susidorota su akivaizdziausiomis klititimis, su kuriomis susiduria
romai,
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— skatinant bendrus projektus, finansuojamus i§ Europos regiony ir plétros fondo,

— skatinant mokytis Saliy, kuriose gyvena Sios bendruomenés nariai, kalbg ir remti romy kalbos ir
kultdirinio palikimo i$saugojima, kaip biida stiprinti jy kultiirg ir savivoka,

— gerinant galimybes gauti darba, biistg, socialines paslaugas ir dalyvauti pensijy programose;

Nauji ir nuolatos gyvenantys imigrantai

41.  mano, kad nauji imigrantai gali patirti specifines diskriminacijos rasis, kurios kai kuriais atzvilgiais
skirsis nuo diskriminacijos, su kuria susiduria nuolatos gyvenantys etniniy mazumy ES pilie¢iai i§ antrosios,
treCiosios ir ketvirtosios imigranty karty;

42.  mano, jog svarbu skirti neseniai atvykusiy imigranty mazumas ir tradicines tautines ir etnines
mazumas, kurios yra gimusios teritorijoje, kurioje jos gyvena;

43.  mano, kad skubiausias i§ imigranty susidariusiy mazumy poreikis yra kuo greic¢iau integruotis j
visuomeng, jskaitant natiralizacijos procediros valstybése narése supaprastinima, tuo paciu uZtikrinant,
kad integracija netapty nepageidaujama asimiliacija arba nemenkinty jy teritorijoje gyvenanciy asmeny
grupés identiteto; mano, kad taip pat svarbu pripazinti kiekvieno asmens, gimusio ir gyvenancio valstybéje
naréje, teis¢ gauti pilietybe;

Kalbinés maZumos

44. mano, kad ypatingas démesys turi bati skiriamas kalbinéms mazumoms priklausan¢ioms Zmoniy
grupéms, ir ragina Komisija bei valstybes nares su jomis elgtis pagal Europos regioniniy arba mazumy
kalby chartijos, TMAPK ir minéty Hagos bei Lundo rekomendacijy principus;

Valstybés narés teritorijoje gyvenancios tradicinés arba etninés maZumos

45.  mano, kad, remiantis geriausia Sagjungoje egzistuojancia praktika, efektyvus dalyvavimas priimant
sprendimus, grindziamas subsidiarumo ir savivaldos principais, yra vienas i§ efektyviausiy bady spresti
tradiciniy mazumy bendruomeniy problemas; ragina valstybes nares, kurios dar neratifikavo TMAPK,
nedelsiant tai padaryti;

46. mano, kad tradicinés mazumy bendruomenés turi specifinius poreikius, kurie skiriasi nuo kity
mazumy grupiy, kad valstybés politika turéty biti labiau sutelkta, ir kad pati Sgjunga turéty tinkamiau
tenkinti Siuos poreikius, kadangi po plétros Sgjungoje yra didelis tokiy bendruomeniy skaicius;

Pilietybés neturintys asmenys, nuolat gyvenantys valstybése narése

47.  mano, kad asmenys, kurie neturi jokios valstybés pilietybés ir nuolat gyvena valstybése narése, atsi-
duria unikalioje padétyje ES, ir ragina atitinkamas valstybes nares padaryti viska siekiant paskatinti juos
jgyti tos valstybés pilietybe, kad jie galéty naudotis visomis ES pilieciy teisémis;
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48. ragina valstybes nares pilietybés neturin¢iy asmeny bendrijy atzvilgiu taikyti efektyvaus tautiniy
mazumy dalyvavimo vie$ajame gyvenime principa, nurodyta TMAPK 15 straipsnyje ir Lundo rekomendaci-
jose, kaip pagrindg jy integracijai, ir supaprastinti bei pagreitinti nataralizacijos procesa tam, kad ES pilie-
tybe kuo grei¢iau gauty dauguma ty, kurie jos dar neturi;

Teisékiiros priemonés, kuriy turi biiti imtasi pries jsigaliojant Sutarciai dél Konstitucijos Europai

49. sveikina Komisija uZ jos darbg rengiant 13 straipsnj ir ragina ja ir toliau igyvendinti nuoseklig
bendraja strategija dél problemy, su kuriomis susiduria mazumos Sajungoje, toliau vykdant galiojancius
antidiskriminacinius teisés aktus ir atsizvelgiant | galimus tolimesnius veiksmus, paremtus $iais Sutarties
straipsniais:

a) 13 straipsniu dél antidiskriminacinés politikos; naudodama 3 teisinj pagrinda, kuris placiausiai apima
mazumy apsaugg, Sajunga galéty, remdamasi savo patirtimi, plétoti iniciatyvas, kurios jau buvo jgyven-
dintos, ir stiprinti jvairius TMAPK straipsnius, tokius kaip 3 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 2 ir 3 dalys
bei 6 ir 8 straipsniai,

b) EB sutarties 18 straipsnis, kuris apima judéjimo laisve ir teise jsikurti, galéty bati stiprus pagrindas
palengvinant mazumoms priklausanciy asmeny judéjimg, tokiu biidu iSvengiant jy izoliacijos, naujy
,gety” kirimo ar prievartinio asimiliavimo,

) EB sutarties 49, 95 ir 151 straipsniai galéty suteikti stipry pagrindg Sajungoje ginti TMAPK 9 straipsnio
saugomus principus, tokius kaip iSraiskos laisvé ar teis¢ nebiti diskriminuojamam norint pasinaudoti
visuomenés informavimo priemonémis,

d) EB sutarties 65 straipsnis ir ES sutarties 31 straipsnis, kuriuose numatomas teisminis bendradarbiavimas
ir pagalba ir kuriuose déstomos panasios nuostatos, kaip ir TMAPK 10 straipsnio 3 dalyje, yra svarbiausi
mazumy nariui, siekian¢iam pagalbos civiliniame ar baudziamajame teismo procese,

e) EB sutarties 62 straipsnis, apimantis migracijos politika, kuri lieka neuzbaigta praéjus Seeriems metams
po Amsterdamo sutarties jsigaliojimo (turi bati atsizvelgta j poreikj integruoti teisétus migrantus i visuo-
meng),

f) 137 straipsnio 1 dalies g, h, i ir j punktai, kurie apima tre¢iyjy Saliy piliec¢iy jdarbinima, asmeny,
atskirty nuo darbo rinkos, integracija ir kova su socialine atskirtimi, biity stiprus pagrindas naujoms, i
mazumas orientuotoms iniciatyvoms,

g) EB sutarties 149 straipsnis dél naudojimosi $vietimu pagerinimo galéty prisidéti prie tolimesnio
mazumy integravimo | visuomeng, kaip numatyta TMAPK 12 ir 14 straipsniuose,

h) EB sutarties 151 ir 163 straipsniai, kurie apima kultiirg ir tyrimus, galéty bati svarbis $iose srityse
plétojant bendras programas mazumoms (kaip numatyta TMAPK 12 straipsnyje);

50. ragina Tarybg siekti susitarimo dél Komisijos pasialymo dél Tarybos pagrindy sprendimo dél kovos
su rasizmu ir ksenofobija ('); mano, kad pagrindy sprendimas bus svarbus Zingsnis formuojant pagrindus
bausti uz rasistinj ir ksenofobinj smurta kaip uz kriminalinj nusiZzengima visoje ES ir pripazistant rasistinius
ir ksenofobinius motyvus kaip sunkinancias aplinkybes, dél kuriy skiriama grieztesné bausmé; primena
savo 2002 m. liepos 4 d. pozicija (%), kurioje pasitilymas buvo palankiai jvertintas; pritaria Teisingumo ir
vidaus reikaly tarybos 2005 m. vasario 24 d. priimtam sprendimui pakartotinai svarstyti pagrindy
sprendimg, kurio priémimas buvo uZstriges;

() OLC 75 E, 2002 3 26, p. 269.
() OLC271E, 2003 11 12, p. 558.
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Biisimos ekonominés ir finansinés priemonés

51.  mano, kad Sajunga turéty papildyti valstybiy nariy veiksmus vietiniame, regioniniame ir nacionali-
niame lygmenyje atitinkamu finansavimu:

— iSvystant nuoseklig strategija, kovojancia prie§ mazumy diskriminavima pasinaudojant struktiriniais
fondais, sanglaudos fondu, Europos socialiniu fondu (ESF) ir ypa¢ Lygios Bendrijos iniciatyva,

— pradedant naujus bandomuosius projektus ir solidarumo tinklus 50 punkte nurodyty Sutarties
straipsniy pagrindu bei atitinkamas iniciatyvas su treCiosiomis $alimis, i§ kuriy mazumos yra atvyku-
sios,

— itraukiant nediskriminacinj aspekta i Struktdrinius fondus, ypa¢ { ESF, ir aktyviai skatinant ESF kaip
instrumentg Direktyvy 2000/78/EB ir 2000/43/EB igyvendinimui,

— i§ naujo jtraukiant tarptautiniy iniciatyvy nediskriminacijos ir socialinés jtraukties srityje finansavima i
pasitlymga, kuriuo isteigiama PROGRESS programa (KOM(2004)0488),

— palengvinant salygas nevyriausybinéms organizacijoms atstovauti asmeny, kuriems taikomi EB sutarties
13 straipsnyje nurodyti pagrindai, interesams siekiant gauti paramg i§ Struktiriniy fondy, ypac i§ ESF,

ragina valstybes nares $iuo aspektu deleguoti kai kurias savo sprendimy priémimo galias dél struktariniy
fondy regioninéms ir vietos valdZios institucijoms pagal Sgjungos decentralizacijos politika;

Igyvendinamosios priemonés ir atsakomosios reakcijos mechanizmas

52.  pritaria naujoms iniciatyvoms, kuriy $ioje srityje émési Komisija, batent:

— Komisijos pirmininko sprendimui dél Komisijos nariy grupés, skirtos pagrindinéms teiséms, kuri turi
vaidinti pagrindinj vaidmenj siekiant mazumy apsaugos ir nediskriminavimo, jkairimo,

— tarptarnybinés grupés, jungiancios 14 skirtingy Komisijos tarnyby atstovus, jktirimui;

53. ragina surinkti duomenis apie tiesioging ir netiesioging diskriminacija (pvz., tautinéms mazumoms
priklausanc¢iy Zmoniy dalis procentais nuo visy asmeny, gyvenanciy skurdo pavojuje, taip pat nuo darba
turin¢iy ir neturinéiy asmeny, jy issilavinimo lygis ir t. t.), kad baty uZtikrinta tinkama atsakomoji reakcija
j valstybiy nariy kova su diskriminacija ir maZumy apsaugos politika;

54. ragina valstybes nares i savo veiksmy planus, siekiant eliminuoti rasizma, diskriminavima tautybés
pagrindu, ksenofobijg ir panasias netoleravimo apraiskas, jtraukti lyties dimensija ir ypa¢ sukurti gaires,
kuriose biity atsizvelgiama | ly¢iy lygybe ir jvertinami abiejy ly¢iy savitumai, ir visais lygmenimis naudoti
pagal lytis paskirstytus duomenis;

55. ragina valstybiy nariy, stojanciyjy valstybiy ir valstybiy kandidaciy teisésaugos institucijose jkurti
specialius padalinius, kurie kovoty su pasitaikanciais rasistiniais motyvais pagristais nusikaltimais ir rasis-
tiniy grupuociy veikla; $ie padaliniai turi sukurti sistemas, skirtas prizitréti, klasifikuoti, registruoti ir sekti
ju démesj atkreipusius rasinius incidentus; rekomenduoja toliau vystyti Europos rasizmo ir ksenofobijos
stebéjimo centro duomeny apie rasistinius incidentus rinkimo gaires, laikantis duomeny apsaugos garantijy,
ir kartu su teisésaugos organais, pvz., policija ar prokuratiira; ragina vystyti alternatyvius duomeny rinkimo
mechanizmus, pvz., apklausos apie rasistinius nusikaltimus;

56. ragina valstybes nares uZtikrinti, kad vieyjy istaigy darbuotojai ir konsultantai biity susipazing su
konkre¢iomis etninéms mazumoms priklausanc¢iy motery ir migranciy problemomis ir kad tie darbuotojai
biity apmokyti pagal kovos su rasizmu programa, kurioje atsizvelgiama i ly¢iy aspekta;
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57. dar kartg patvirtina savo jsitikinima, kad priminimai ir $vietimas yra batini, siekiant netolerancija,
diskriminacij ir rasizmg padaryti atgyvena, ir ragina Taryba, Komisijg ir valstybes nares sustiprinti kova su
visomis diskriminacijos formomis:

— plétojant pajégumus veiksmingai uzkirsti kelia diskriminacijai ir kovoti su ja, ypa¢ stiprinant organiza-
cijy veiklos priemones ir teikiant paramg informacijos ir tinkamos praktikos mainams ir tinkly kirimui
Europos lygmeniu, tuo paciu atsizvelgiant j ypatingus jvairiy diskriminacijos formy bruozus,

— propaguojant ir skleidziant vertybes ir praktika, kuriomis grindZiama kova su diskriminacija, jskaitant ir
supratimg didinanciy kampanijy pasitelkimg ir parama joms, kadangi mano, kad uzkirsti kelig diskrimi-
nacijai yra taip pat svarbu, kaip ir kovoti su ja,

— skatinant ruo§ti mokytojus taip, kad jiems bty lengviau mokykloje mokyti apie batinybe kovoti su
rasizmu, antisemitizmu ir netolerancija ir pripazinti kultGrinés jvairovés nauda, ypac kylancig dél
imigracijos;

58.  ragina valstybes nares jvesti teising apsauga nuo diskriminacijos, jskaitant konstruktyvias priemones,

kuriose atsizvelgiama | ly¢iy lygybés aspekta, EB sutarties 13 straipsnio pagrindu.

59.  yra jsitikings, kad pagal subsidiarumo principa reikalingas glaudus mazumy atstovy ir vietos, regio-
niniy, nacionaliniy ir Europos institucijy bendradarbiavimas; mano, kad toks bendradarbiavimas turi bati
paremtas:

— aiskiomis gairémis, kad baty galima patikrinti, ar veiksmai, kuriy buvo imtasi, atitinka prie§ tai
apibréztus standartus,

— atviru koordinavimo metodu, suvedanciu jvairias valstybiy nariy valdZios institucijy ir Europos institu-
cijy atstovus ir besikei¢ian¢iu gera praktika;

60. atsizvelgdamas i EB sutarties 262 ir 265 straipsnius, atitinkamai prago Regiony komiteta ir Europos
ekonominiy ir socialiniy reikaly komiteta pateikti nuomones mazumy apsaugos ir kovos su diskriminacija
politikos klausimais, iSkeltais Sioje rezoliucijoje; skatina abu komitetus nuomones pateikti iki 2006 m.
vidurio ir didZiausig démesj skirti specifiniam vaidmeniui, kurj galéty atlikti regioninés ar vietinés institu-
cijos ir jvairios ekonominés ir socialinés organizuotos pilietinés visuomenés dalys;

61. mano, kad yra ypac¢ svarbu, kad Pagrindiniy teisiy agentiira tapty naudinga bendradarbiavimo su
Europos institucijomis priemone, kuri, artimai koordinuodama veikla su nacionalinémis institucijomis,
spresty pagrindiniy teisiy klausimus; tiki, kad agentiira taip pat turéty stebéti Sioje rezoliucijoje apibreéztos
politikos jtakg ir reguliariai teikti apie tai informacija Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams;

62. ragina Komisija pradéti perziaréti Direktyvy 2000/43/EB bei 2000/78/EB taikyma siekiant sustiprinti
Europos Sajungos antidiskriminacines priemones ir organizuoti pagrinding konferencijg, kurioje dalyvauty
visi susije dalyviai, ypa¢ politikos atstovai ir valstybiniy institucijy atstovai nacionaliniu, regioniniu ir
vietiniu lygmeniu bei Sioje srityje aktyviai veikian¢iy NVO ir asociacijy atstovai;

63. paveda EP Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy, stojanciyjy vals-
tybiy ir valstybiy kandidaciy vyriausybéms ir parlamentams, Europos ekonominiy ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui.




